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USER MANUAL

IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS: Before use please note the following safety precautions.
Failure to comply may be dangerous and cause damage to your mobile electronic devices.

- The power bank unit contains an internal 8.000mAh lithium polymer battery.

Upon initial use or after a prolonged period of storage, fully charge the unit before use.
The unit will reach its maximum performance after 2 or 3 full charging and discharging
cycles.

Using an incorrect power adaptor or USB cable could cause damage to both your
mobile devices and the Power Bank.

- Do not submerge in water or expose to adverse weather conditions.

- Avoid dropping the device.

Keep the device away from fire and high temperatures.

Keep the device out of reach of children.

During charging, the Power Bank case may become slightly warm. This is normal as the
charging and discharging process generates heat.

- To avoid risk, do not place any metal objects between the charger and the mobile
device during the charging process.

Do not use mobile devices with a metal case.

SPECIFICATIONS:

Capacity: 8000mAh / 3,7V - Lithium Polymer Battery.
Micro USB Input: 5V === 2A.

Type-C Input: 5V === 2A.

2 USB Outputs: 5V 2.1A.

Wireless output: 5V=== 1A, 5W

Battery Life: More than 500 charging cycles.

With charge indicator, 4 Leds.

With wireless charge indicator, 1 Led.

ON/OFF button.

Wireless charge: Suitable for all mobile devices with Qi technology.

Note: If your phone has a protective case you may need to remove it for a successful
connection.

INSTRUCTIONS:

Indicator light: During the charging process of the power bank the white lights of the charge
indicator will start to flash. As the charging process is completing the lights will start to remain
solid. When a mobile device is connected to the power bank the indicator lights will appear,
according to the charge level available on the unit. During the charge transmission, the
power of the portable charging device will decrease and the lights on the charge indicator
will start to disappear indicating the remaining charge capacity available. Every light
represents 25% of the total charge.

- Charging the portable power device: Connect a connector cable to the Micro USB /
Type-C port on the portable charger. Select and change the power source if necessary
and connect to the Power Bank.

Charging mobile devices: Connect the USB cable to the mobile device and connect the
other end of the USB cable to the (out) port of the portable charger. Press twice the
ON/OFF button to pause the charge or to turn off the power bank. To use the wireless
charger, press the ON/OFF button and place your Qi compatible device on top of the
wireless charger, ensuring that it is centrally positioned. When it is charging correctly
the green light indicator will stay on.

Cable and wireless charging can be used at the same time.

- Remove the USB cable at the end of each process.
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Hasznalati Gtmutato

FONTOS BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK: Hasznélat el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el az alabbi
biztonsagi 6vintézkedéseket. A nem rendeltetésszer(i hasznélat veszélyes lehet, és kért okozhat az
elektromos késziilékekben.

- Abels6 tdpegység 8.000mAh litium-ion polymer akkumulatort tartalmaz.

- Azelsé hasznalatkor vagy hosszabb térolasi id6 utan toltse fel teljesen az egységet.

A késziilék maximalis teljesitményét 2 vagy 3 teljes toltési és kistitési ciklus utan érheti el.
A helytelen tapegység vagy USB-kébel hasznalata kart okozhat mind a mobileszkézben, mind
a power bankban.

Ne meritse vizbe, vagy ne tegye ki kedvezétlen idéjarasi koriilményeknek.

Ne ejtse le a késziiléket.

Tartsa tavol az eszkozt tiizt6l és magas hémérséklettdl.

Tartsa tavol a készliléket gyerekektdl.

Toltés kozben a Power Bank kissé felmelegedhet. Ez normalis, mind a toltési és a kistilési
folyamat hét termel.

A kockézat elkeriilése érdekében, ne helyezzen semmilyen fém targyat a mobil eszk6z és a
t61t6 kozé a toltési folyamat soran.

- Ne hasznéljon fém védé tokot toltés kozben.

Technikai adatok:

Kapacitas: 8000mAh / 3,7V — Litium polymer akkumulator.

Micro USB bemenet: 5V 2A.

Type - C bemenet: 5V 2A.

2 USB kimenet: 5V 2.1A.

Vezeték nélkuli kimenet: 5V 1A, 5W

Az akkumulator élettartama: Tébb, mint 500 toltési ciklus.

Toltés jelzo: 4 ledes

Vezeték nélkdili tolté: 1 ledes

ON/OFF gomb.

Vezeték nélkiili tolt6: Minden QI technoldgiaval készilt mobil eszkézzel kompatibilis.
Megjegyzés: Ha a telefonon védé tok van, akkor el kell tavolitani a vezeték nélkdili tolté
hasznalatédhoz, a sikeres kapcsolddas érdekében.

HASZNALAT:

Toltésjelzo: A toltési folyamata alatt a toltésjelz6 fehér fénye villogni kezd. A fény
folyamatosan vildgit, ha a toltési folyamat befejez6détt. Amikor egy mobil eszkoz
csatlakozik a power bankhez, jelzéfények jelennek meg az egységen elérhetd toltési
szintnek megfeleléen. A toltés soran a hordozhaté toltéeszkoz teljesitménye csokken, és
a toltésjelz6 lampai el fognak aludni, jelezve a fennmaradd toltési kapacitast. Minden
fény a teljes toltés 25% -at teszi ki. A hordozhaté tapegység feltdltése: Csatlakoztassa a
csatlakozdkabelt a hordozhat t6lté Micro USB / Type C portjahoz. Valassza ki és
sziikség esetén cserélje ki az aramforrast és csatlakozzon a Power Bankhoz.

Mobileszk6zok toltése: Csatlakoztassa az USB kébelt a mobilkésziilékhez a megfeleld
csatlakozdval és csatlakoztassa az USB kabel (kimenet) masik végét a hordozhatd tolté
portjahoz.

Nyomja meg kétszer az ON/OFF gombot a toltés sziineteltetéséhez vagy a power bank
kikapcsolasahoz.

A vezeték nélkili tolté hasznalatdhoz nyomja meg a ON/OFF gombot, és helyezze a Qi -
kompatibilis késziiléket a vezeték nélkili tolt6 tetejére, ligyelve arra, hogy kdzépen
legyen.

Ha megfelelGen toltédik, a z6ld jelzéfény folyamatosan vildgit.

A kdbel és a vezeték nélkiili toltés egyszerre hasznalhato.

Tavolitsa el az USB kabelt minden egyes folyamat végén.
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